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1. Lista de ambalare

Smartwatch Baza magnetica pentru incarcare
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2. Despre Smartwatch
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3. Butoanele ceasului
1) Butonul de pornire

Apasati si mentineti apasat
butonul de pornire timp de 2
secunde pentru a porni/opri
ceasul.

Apasati butonul de pornire o
data: pornirea ecranului /oprirea
ecranului

2) Buton inapoi:

Apasati tasta Tnapoi o data:
Reveniti la meniul anterior/
Porniti ecranul / Opriti ecranul




3) Buton sporturi:

a. Apasati butonul sport o
data: activati ,Modul sport”

b. Apasati butonul sport de
doua ori: Activati ,Asistent
vocal”

c. Apasati si mentineti apasat
butonul sport timp de 2
secunde: Activati ,Urgenta
S0s”

4 Sfaturi pentru incarcare

00:30:00

- Va rugam sa incarcati complet ceasul inainte de a-I utiliza.




- Cand baza de incarcare magnetica beste in functiune, va rugam
sa o tineti departe de orice conductor metalic pentru a preveni un
incendiu.

5. Asocierea
1) Doua moduri alternative de a descarca aplicatia (Glory Fit)

a. Scanati codul QR de mai jos pentru a descarca Glory Fit.

Google Play App Store Aplicatia Glory Fit



b. Introduceti ,Glory Fit” in App Store sau Google Play pentru a descérca
aplicatia.

2 Glory Fit © Cancel
-Z\ ™ Slava se
e 9 I c:l'l'iritn:ss Cl)
App Store TN WRARK
& GlonkFit Q
¢ ~ Smart Wear
Google Play -

2) Asociati dupa cum urmeaza

a. Cand utilizati pentru prima data Glory Fit, va rugdm sa fi permiteti pe
smartphone-ul dvs. compatibil accesul la Bluetooth, localizarea si sa
acordati alte permisiuni necesare.



6. Setari audio

a. Apasati pentru a activa sau dezactiva apelarea Bluetooth.

b. O data ce apelarea Bluetooth este activata, puteti prelua apeluri
telefonice pe ceas.




c. O data ce apelarea Bluetooth este activata, puteti efectua apeluri
telefonice direct de pe ceas.

15630725941

2) Configurarea sunetului multimedia:
a. Intrati in ,Settings — Sound & Vibration” (Setari sunet si vibratii) pentru a
activa ,Media audio”,care permite ceasului sa sincronizeze si sa redea
sunetul de pe smartphone-ul dvs. compatibil.




b. O data ce optiunea ,Muzica” este activata pe ceas, acesta poate reda
muzica de pe telefonul dvs. compatibil.




7. Setari cadrane de ceas

Tineti apasat cadranul ceasului timp de 2 secunde, apoi glisati pentru a comuta
rapid intre cadranele ceasului.

8. Setari teme

®

Apasati ,, ” pentru a comuta rapid intre stilurile de afigare ale meniului.




9. Setéri ,,Moduri sport cu recunoastere inteligenta”

Accesati ,Setari — Recunoastere sport” pentru a activa modurile de sport
cu recunoastere inteligenta. Ceasul permite recunoasterea inteligenta a 6
tipuri de sport - stare stationara, mers pe jos, alergare, ciclism, aparat eliptic
si canotaj.

a. Mersul pe jos poate fi activat printr-o plimbare continua timp de 10 minute.




b. Alergarea poate fi activata printr-o alergare continua timp de 3 minute.

c. Aparat eliptic si Canotaj pot fi activate prin exercitii continue timp de 3
minute pe un aparat eliptic si, respectiv, pe o masina de vaslit.




10. GARANTIA CALITATII

informatii privitoare la mediu

NU ARUNCATI BATERIILE IN FOC

Nota: Acest dlspozmv este marcat in conformitate cu Directiva Europeana 2012/19/CE si cu
Legea poloneza privind deseurile de echipamente electrice si electronice, cu simbolul unui
cos de gunoi taiat. Un astfel de marcaj informeaza ca acest echlpament dupa expirarea
duratei sale de viatd, nu poate fi aruncat impreuna cu alte deseuri menajere. Produsul
trebuie utilizat prin colectare selectiva in punctele pregatite special in acest scop.
Manipularea corecta a echipamentelor electrice si electronice uzate contribuie la evitarea
consecintelor daunatoare pentru sanatatea umana si mediu care rezulta din prezenta
componentelor periculoase, precum si depozitarea si prelucrarea necorespunzatoare

a acestor echipamente.

Dispozitivul contine o baterie Li-ion. Bateriile uzate sunt daunatoare pentru mediu. Acestea
trebuie depozitate intr-un loc special desemnat, intr-un recipient adecvat, in conformitate cu
reglementdrile in vigoare. Bateriile si acumulatorii nu trebuie aruncate impreuna cu deseurile
municipale, acestea trebuie predate catre un punct de colectare.

Nota: Producatorul nu este responsabil pentru consecintele cauzate de utilizarea
necorespunzatoare, abuzul sau nerespectarea instructiunilor. Acest manual are doar scop
informativ. Unele caracteristici si optiuni descrise pot varia in functie de varianta de software
si de tara. Producatorul isi rezerva dreptul de a modifica sau de a efectua schimbari fara
notificare prealabila.

Declaratia de conformitate UE simplificata

MAXCOM SA declara ca tipul de ceas inteligent FW67 este conform cu Directiva
2014/53/UE, Directiva 2011/65/UE (RoHS). Textul complet al declaratiei de conformitate UE
este disponibil la urméatoarea adreséa de internet: www.maxcom.pl/pl/content/23-deklaracje.

11. Specificatii tehnice

Frecventa 2402-2480 MHz

Putere (EIRP) Bluetooth: -1,89 dBm Bluetooth LE: -8,16 dBm

12. Masuri de siguranta

1) Nu expuneti ceasul la medii cu temperaturi extrem de ridicate, cum ar fi razele solare
puternice sau in apropierea dispozitivelor care emana caldura, cum ar fi calorifere,
cuptoare, cuptoare cu microunde sau incalzitoare de mapa. Temperatura ridicata poate
provoca explozii ale bateriei sau alte accidente.

2) Produsul este dotat cu o baterie de cobalt pur nedetasabil. Persoanele nespecializate
nu au voie sa incerce dezasamblezea in cazul unui accident.

3) Acest produs a trecut mai multe teste de impermeabilitate inainte de lansare. Avand
in vedere diferitele moduri de utilizare, partile sale interne ,pot suferi uzura, ceea ce
afecteazé performanta sa de etansare. Prin urmare, va rugam sa purtati s| sa utilizati
ceasul |nte||gent cu atentie Tn timpul inotului si scufundarilor si sd evitati sa-l purtati
intr-o camera de sauna sau in timpul unui dus fierbinte.

4) Produsele noastre nu fac parte din categona aparatelor medicale. Frecventa
cardiaca, tensiunea arteriald si alte date privind sanatatea colectate de acesta se vor
folosi doar ca referintd, mai degraba decat o baza clinica.



Declaratia de Conformitate UE MK/08/2022/RED

Numele si adresa Producatorului:
Maxcom S.A., ul. Towarowa 23a, 43-100 Tychy, Poland

Prezenta declaratie de conformitate este emisa pe raspunderea exclusiva a producétorului

Obiectul declaratiei
Maxcom Smartwatch FW67

Obiectul declaratiei descris mai sus este in conformitate cu legislatia relevanta de
armonizare a Uniunii:

Directiva 2014/53/UE

Directiva 2011/65/UE (RoHS)

Trimiteri la standardele armonizate relevante folosite sau trimiteri la specificatiile tehnice in
legatura cu care se declara conformitatea:

Radio Equipment Directive 2014/53/EU

Article 3(1)(a) Report(s) Number:

Health & Safety | EN IEC 62368-1:2020+A11:2020 DG1221014-47154E SF
EN 50663: 2017 DG1221014-47154E
EN 62479: 2010

Article 3(1)(b) Report(s) Number:

EMC ETSI EN 301489 1V2.2.3 (2019-11) | DG1221014-47154E-02
ETSI EN 301 489-17 V3.2.4 (2020-09)

Article 3(2) Report(s) Number:

Radio ETSI EN 300 328 V2.2.2 (2019-07) DG1221014-47154E-22A

DG1221014-47154E-22B

Organismul notificat:

Bay Area Compliance Laboratories Corp. (Dongguan) No.12, Pulong East 1st Road,
Tangxia Town, Dongguan, Guangdong, China

Tel: +86-769-86858888; Fax: +86-769-86858891; www.baclcorp.com.cn

Certificate Of Compliance RED Council Directive 2014/53/EU, Certificate No.:
AOCDG1221014-47154E-03 EC Council Directive 2011/65/EU (RoHS): Report(s)
Number: DG1221130-58076E

Semnat pentru si in numele: Maxcom S.A.

nume, functie
locul si data emiterii:
Tychy, 29-09-2023 /, o
Vlutesf //[/1@//—

Michat Kudta
Product Manager



